Anti-dive Adjuster

This adjuster (1) reduces nose-dive during braking and may be ad-
justed to the rider’s choice independent of load or the rider’s weight.
Located on the front of the left fork, this adjuster can be set to any .
one of four position.

Position Anti-dive damper force
1 LIGHT ANTI-DIVE
2 MEDIUM
3 HARD
4 MAXIMUM ANTI-DIVE

WARNING: Do not position the adjuster between the numbered
detent adjustment points.

Ecrou de réglage anti-talonnage

Cet écrou (1) permet de réduire le talonnage en cours de freinage et peut étre réglé au choix du conduc-
teur sans qu'interviennent le poids de la charge ou du conducteur.

Situé a I'avant de la fourche gauche, cet écrou peut étre réglé sur I'une des quatre positions suivantes.
tes.

Position Force d'anti-talonnage
1 ANTI-TALONNEMENT LEGER
2 MOYEN
3 DUR
4 MAXIMUM

AVERTISSEMENT: Ne pas régler |I’écrou entre deux positions.
44



